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UURIJA ROLLIST JA EETIKAST BIOGRAAFILISE
UURIMISE KONTEKSTIS )
ILMI KOLLA KIRJAVAHETUSTE NAITEL

Teesid: Biograafia uurimine — biograafika — on viimastel aastatel eristunud
omaette interdistsiplinaarseks valdkonnaks. Biograafia on keerukas tekstuaalne
konstruktsioon, kus lisaks biograafi panusele mangivad kaasa ka tekstuaalsed
vahendid ja narratiivi loogika. Artiklis kdsitletaksegi biograafia uurimise prob-
lemaatikat luuletaja Ilmi Kolla (1933—1954) kirjavahetuste niitel. Keskendutak-
se kiisimustele, kuivord adekvaatne on biograafiline esitusviis biograafia sub-
jekti suhtes ning milline on uurija roll selles protsessis. Analiiisitakse ka kirja-
de kasutamisega seotud probleeme ndukogude perioodi uurimise kontekstis.

Mairksonad: biograafia, eetika, kirjavahetused, kultuuriajalugu

Biograafia uurimine — biograafika — on viimase paarikiimne aasta
jooksul eristunud omaette interdistsiplinaarseks valdkonnaks, mis
on toonud esile uudseid kiisimuseasetusi ja vaatepunkte. Biograa-
fia on muutunud oluliseks niiteks ajalookirjutuse kontekstis, mis
on suunanud tdhelepanu kultuuriajaloole ning selle kaudu ka indi-
viduaalsele ja unikaalsele, tuues ajalukku tagasi inimesed (Lassig
2004: 147).

Biograafilise uurimise puhul on hakatud téhelepanu poérama ka
biograafia uurija — biograafi — rollile, mis on keskne nii uurimiskii-
simuste piistitamisel, vaatenurga ja kasitlusviisi leidmisel, biograa-
filise narratiivi konstrueerimisel kui paljudes muudes aspektides (Back-
scheider 2001; Benton 2005; Bourdieu 2003; Donaldson & Read &
Walter 1992; Epstein 1991; Homberger & Charmley 1988; Stanley
1992). Biograafia kui narratiiv, mida varem on peetud biograafia sub-
jekti — teise inimese elu — objektiivseks kirjelduseks, on osutunud

keerukaks tekstuaalseks konstruktsiooniks, kus lisaks biograafi pa-
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nusele mingivad kaasa ka tekstuaalsed vahendid ja narratiivi loogi-
ka.

Biograafi rolli faktide valija ja interpreteerijana ei saa alahinnata:
just biograaf on see, kes faktide selekteerimise kaudu loob kujutuse
teise inimese elust, mida traditsiooniliselt on moistetud kui “tdde”
selle inimese kohta. Biograafia kui narratiiv on “petlik korvalepoi-
ge”: autor paneb kokku meelevaldse detailide valiku selles raamisti-
kus, mida nimetatakse “eluks’, ning seda valikut voib 16pmatuseni
varieerida, et see sobiks kokku autori eelarvamustega, voi kui valik
on tehtud, 16putult imber paigutada iihe vai teise vaite kinnituseks.
Lugejale on ainsaks garantiiks selle faktide valiku ja paigutuse kohta
(et see vastab enam-vidhem reaalsusele ega ole propaganda) biograafi
vilumus ja ausus.

Ent hoolimata vilumuse ja aususe mddrast on loplik biograafia ikkagi kunstlik

ja teatud mddiral volts looming, mis esitab eksitavat muljet korrast ja koherent-

susest. Biograafia saab eksisteerida ainult kaadrite reana, mis iiritab antud
ajahetkel kiilmutada stindmuste kulgu kujundavaid sisemisi ja véliseid joude.

Ja samal ajal on need joud ise pidevas muutumises, hoolimata sellest, kui kohu-

setundlikult iiritatakse neid kinni piitida ja taastoota, ning selle piiiidel on mo-

ned hetked hiljem sama vihe kehtivust kui fotol tuulest liikvele puhutud pilve-
dest voi mdgijoel, mida murravad keeristeks kaljud ja veevirrad. Biograafi t00

on staatiline, inimese olemus on liikuv ja piisimatu, esimene ei saa kunagi
holmata teist tervikuna (Ziegler 1992: 229-230).

Biograafi rolli ndhtavamaks muutmine on tihendanud uudseid kii-
simuseasetusi biograafika valdkonnas ja toonud esile ka sellega seon-
duvad eetilised probleemid, nagu eespool mainitud ausus allikma-
terjalide ja uuritava inimese suhtes. Eetilised kiisimused voivad seos-
tuda ka uurija enda isikuga voi tuleneda kasitletavast perioodist, sel-
le vahetust ldhedusest kaasajale, mis muudab mitmete allikmater-
jalide kasutamise problemaatiliseks. Néiteks noukogude aja uurimi-
se kontekstis voib avalikku sfadri puudutavate dokumentide kasuta-

mine ndida suhteliselt probleemivabana, ent isikliku sfddriga seotu,
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nagu isiklikud kirjavahetused, kasutamine voib tekitada kiisimusi,
millele ei ole lihtne vastust leida.

Kirjad ja kirjavahetused ongi olulisteks allikateks biograafia uuri-
misel. Kuigi Eestis on kirju palju kasutatud ajaloo- ja kultuuriuuri-
mise allikatena ning neid on ka publitseeritud nii ajakirjanduses kui
eraldi raamatutena (nt Koidula 1926; Kreutzwald 1953-1979; Liiv
2000; Tepandi 2005; Under & Tuglas 2006), ei ole neid peaaegu uld-
se uuritud teoreetilisemast aspektist, keskendudes kirjadele kui teks-
titiitibile voi zanrile.! Tahelepanu pole pooratud ka eetilistele prob-
leemidele, mis seostuvad kirjade kasutamisega, eriti ndukogude aja
uurimise kontekstis, kus uurija voib seista silmitsi keerukate eetilis-
te kiisimustega, mis mojutavad nii uurimisobjekti valikut, teema-
pustitust kui materjali analiiiisi ja uurimistulemust, aga ka uurija
enda positsiooni ja suhet uuritavasse.

Ometi on biograafiline uurimine moeldamatu ilma eetilise raa-
mistikuta, mis peaks panema paika lubatu ja lubamatu piirid. Imp-
litsiitne, uurimist6o praktikast johtuv n-6 praktiline eetika on ilm-
selt olemas igal uurijal, keerukam on luua selle pohjal tldistavaid
kasitlusi. Alljargnevas piitiangi konkreetse néite varal esile tuua prob-
leeme, millega puutusin kokku uurimistéod tehes ja mis on tegeli-
kult laiema kandepinnaga, iseloomustades biograafilise uurimise volu
ja valu. Kuna selline kiisimuseasetus puudutab samavorra nii uuri-
misobjekti kui uurijat ennast, viimast ilmselt rohkemgi, on artikli
rohuasetus uurija vaatepunktil.

Biograafia ja selle uurimisega seotud eetilised probleemid seos-
tuvad kahe peamise valdkonnaga. Esiteks on oluline poorata téhele-
panu representatsiooni probleemidele: kas biograafiline esitusviis on
adekvaatne biograafia subjekti suhtes? Kuidas on voimalik tunda ja
kujutada teist inimest? Teine probleemidering seostub privaatsuse-
ga, sellega, kuivord on meil 6igus kujutada teist inimest ja rikkuda

selle kaudu tema privaatsust (Jolly 2001: 308).
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Uhelt poolt eksisteerib arusaam, et isiklik, privaatne ei kuulu kor-
valistele isikutele, teisalt on arhiiv kui méluinstitutsioon, kus sailita-
takse kirju, dokumente ja teisi kasikirjalisi allikaid, avalik asutus ja
selles asuvad materjalid koigile kéttesaadavad, arvestades muidugi
seadusi ja nende alusel arhivaalidele seatud juurdepadsupiiranguid.
Samas pole seaduste abil voimalik koike reguleerida ja nii on otsus-
tav osa uurijal, kes nende materjalidega kokku puutub. Kui hakkasin
tegelema luuletaja Ilmi Kolla (1933-1954) pédrandi uurimisega, kaas-
nes sellega ka teadmine, et ta kirjavahetusi kasutades liigun selgelt
madratlemata valdkonnas, kus pean ise endale teejuhiks olema, sest
iga konkreetne juhtum on samas eriline, ndudes individuaalset lahe-
nemist ja konkreetse kontekstiga arvestamist. Viimane tdhendab mit-
te ainult allikmaterjalidega seotud ajastutausta silmas pidamist, vaid
ka uurijaga seotud konteksti arvestamist, st tdnapdevast vaatenur-
kade moju probleemipiistitusele ja vaatenurgale Ilmi Kolla kirjad,
mida sdilitatakse Eesti Kultuuriloolises Arhiivis (EKLA f 220), on parit
lahiminevikust, 1940. aastate 1opust ja 1950. aastate algusest. Ilmi
Kolla viimane drasaatmata kiri kannab kuupéeva 6. detsember 1954
ja on kirjutatud Tallinnas Kivimde haiglas kaksteist pdeva enne au-
tori surma. Lisaks leidub kogus ka Ilmi Kolla ema kirju ja I Kolla
adressaatide (sobratarid, tuttavad, ajakirjade toimetused jms) kirju.
Mitmel juhul on sdilinud terviklikud kirjavahetused (emaga, sobra-
taridega), mis loovad mitmekiilgsema ettekujutuse poetessi suhete-
vorgustikust ja keskkonnast, milles ta liikus.

Kirjad heidavad valgust I. Kolla elu ja loomingu erinevatele kiil-
gedele ning voimaldavad ndha tiksikisikut, tema rolle ja valikuid ajastu
kontekstis ning ajastut labi iiksikisiku, mikrotasandil. Et IImi Kolla
hakkas juba varakult (alaealisena) elama iseseisvat elu vanematest
lahus, tdhendas see ka vajadust teenida raha enda iilalpidamiseks.
Luuletuste avaldamine oli talle praktiliselt ainsaks rahateenimise voi-

maluseks, seda enam, et ndukogude ithiskonna suured honorarid olid
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Foto 1. IImi Kolla (EKLA fotokogu A-37:5378).

kirjutamisel tugevaks stiimuliks — see oli positiivnhe boonus ideoloo-
giliselt konformistlikele autoritele. Nii kirjutaski I. Kolla erinevaid
luuletusi: avaldamiseks ja rahateenimiseks méeldud, sotsialistliku rea-
lismi esteetikast kantud tekste ning teisi, mis olid kirjutatud iseen-
dale ja toetusid teistsugusele esteetilisele arusaamale. Seega kasutas

ta teadlikult erinevaid diskursiivseid voimalusi.
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IImi Kolla podes tuberkuloosi. Haigus avastati siis, kui ta oli alles
15-aastane, ning seetdttu veetis suure osa oma elust haiglates ja sa-
natooriumides. Kirjad valgustavad seetottu tisna detailselt ka nou-
kogude sanatooriumielu ja ajastuomaseid meditsiinilisi raviprakti-
kaid, olles seega rikkalikuks kultuuri- ja meditsiiniajaloo allikaks.
Naiteks kirjeldab I. Kolla oma kirjades detailselt tuberkuloosi kui
haigust ning sanatooriumide ja haiglate karmi reaalsust, tema enda
sonutsi nende “surmaldhnalist imbrust’, nagu ka tuberkuloosiravi
tagajérgi — operatsiooni, mis dhvardas muuta ta invaliidiks (vt Annuk
2004).

IImi Kolla kirjavahetused kajastavad ka ajastut ja tihiskonda, pal-
jastades totalitaarse stisteemi erinevaid tahke. Kirjade pohjal voib vaid-
lustada lihtsustatud kasitlust stalinismist kui repressiivsest ithiskon-
nast, kus inimestel ei olnud valikuvoimalusi ning mille reeglite surve
all elades olid nad ainult totalitaarse iithiskonna siiiitud ja passiivsed
ohvrid. See muidugi ei tdhenda, nagu polnuks stalinistlik tithiskond rep-
ressiivne ja inimoigusi eirav, arvestades kogu siisteemi aluseks olevat
vagivallapoliitikat. Ent teisalt viitasid kirjad sellele, et isegi totalitaarse
reziimi tingimustes oli inimestel (ja sugugi mitte ainult nomenklatuu-
ril, vaid ka n-o tavalistel inimestel) teatud valikuvabadus, mis soltus
nende sotsiaalsest positsioonist ja staatusest. Siilitu ohvri rolli asemel
olid inimesed pigem aktiivsed tegutsejad, kes iihelt poolt olid sunni-
tud kohanema totalitaarse {ithiskonna reeglitega, kuid teisalt voisid neid
vaidlustada. Inimesed voisid moningaid totalitaarse tihiskonna aspek-
te ka enda huvides éra kasutada, niiteks arvestada kirjutades avalda-
miseks vajalikke sotsialistliku realismi noudeid ja valitsevat ideoloo-
giat, et teenida tollaseid suheliselt suuri honorare.

Kirjakirjutajad vaidlustasid monikord ka stalinistlikku ideoloo-
giat kogu selle retoorikaga. Kirjade pohjal on voimalik teatud maa-
rani jélgida, kui siigavale privaatsfairi oli imbunud avalik ideoloogia

ja retoorika, sest enamik kirju Ilmi Kolla fondis on sugulaste ja sop-
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radega vahetatud erakirjad. Teistsuguseid aspekte lisasid ajalehtede-
ajakirjade toimetustest Ilmi Kollale saadetud kirjad, mis pooleldi amet-
likena olid omalaadseks sillaks avaliku ja isikliku sfdari vahel (poh-
jalikumalt vt Annuk 2003a).

Kirjanikuna ei pélvi Ilmi Kolla ametlikus kirjandusloos kuigivord
tdhelepanu:? nditeks koige varskemas, postsotsialistlikust vaatepunk-
tist kirjutatud eesti kirjanduse ajaloos (Annus & Epner & Jarv et al.
2001) teda isegi ei mainita. Varasemas kirjandusajaloos késitletakse
teda lithikeses iilevaates (Kalda 1991: 239-240), lisaks on ilmunud
veel kisitlused biograafilistes leksikonides (vt Annuk 2003b: 72). Kuigi
L. Kolla loomingust on postuumselt avaldatud kaks véikest valimik-
ku koos saatesonadega (1957, 1983), esindavad need ainult osa tema
loomingust. Ulejadnud luuletuste kisikirju koos kirjade jm isiklike
materjalidega siilitatakse Eesti Kultuuriloolises Arhiivis, kuhu need
andis ilma kasutuspiiranguteta 1963. aastal iile Ilmi Kolla ema.

IImi Kolla elu ja loomingut on timbritsenud miiiit, sest mitmed ta
elulooga seostuvad seigad on olnud avalikkusele segased ja varjatud,
nagu on viitnud ka Aarne Ruben oma Kolla-kisitluses (Ruben 2001).
Seetottu on mitmeid aspekte I. Kolla elust ja loomingust edasi kan-
tud suulises parimuses, teda tundnud inimeste maélestustes. Osalt on
miititi voimendanud 1966. aastal tema kohta ilmunud artikkel (Sii-
misker 1966), mis tugineb samale Eesti Kultuuriloolises Arhiivis séi-
litatavale allikmaterjalile (EKLA f 220). Samadele allikatele toetu-
des on valminud ka minu Kolla-kisitlused (Annuk 2003a, 2003b,
2004, 2005a). Konealuses artiklis on Ilmi Kollast loodud monevorra
tihekiilgne pilt kui “naiivsest” tiitarlapsest. Artiklis loodud kujutus
pehmendab ja osalt ka varjab nii tema isiku ja elukidiguga seostuvaid
kui ka stalinistlikku tithiskonda laiemalt puudutavaid problemaatilisi
aspekte. Kirjade pohjal avaneb luuletajast (ja ajastust) hoopis teist-
sugune pilt, nii et Helene Siimiskeri artikkel tekitab mitmeid kiisi-

musi. Arvestades aga artikli kirjutamise konteksti ehk noukogude
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ithiskonna ideoloogilist raamistikku — rangeid ideoloogilisi ettekir-
jutusi, kontrolli ja tsensuuri —, on selge, et sel ajal ei olnud véimalik
ausalt kirjutada stalinistlikest repressioonidest ja kultuuripoliitikast,
mis mojutasid nii I. Kolla elu kui ka loomingut. Ent teisalt voib selli-
se tihekiilgse tolgenduse taustana néha ka pohjusi, mis tulenevad kir-
jade kui komplitseeritud allikmaterjalide eripérast.

IImi Kolla kirjad samaaegselt nii paljastasid kui ka varjasid, sest
isikul, kes nende kaudu rédkis, oli palju erinevaid héaili soltuvalt
adressaadist, kellele kiri oli suunatud. Lugu, mis peitus kirjade taga,
oli tihedalt 1dbi poimunud kirjade keeruka tekstuaalse koega, mis
omakorda kujundas ka seda “lugu”. Kirjade referentsiaalsus — suhe
tegelikkusega, selle sotsiaalse ja ajaloolise kontekstiga, mille toode
nad on — voéimaldabki rekonstrueerida nende kaudu minevikus toi-
munut; samas kirjad mitte ainult ei peegelda, vaid konstrueerivad
seda suhet, kujundades selle viljendamiseks diskursuse (Stanley
2004: 211-212).

Samad Ilmi Kolla kirjad, mis olid H. Siimiskeri (1966) artikli alu-
seks, vaidlustavad tegelikult artiklis esitatud ettekujutust temast. Kui-
das on vdimalik, et erinevad uurijad (arvestades ka minu kasitlusi)
on tolgendanud sama allikmaterjali nii erinevalt? Kuivord tulenes
tolgenduste erinevus lisaks kirjade spetsiifikale ka noukogude aja
eriparast, sellest diskursiivsest raamistikust, mis kujundas mitte ai-
nult avalikke tekste, vaid ka nende aluseks olevaid motlemismude-
leid?

Samuti tekkis kiisimus, kuivord oli arusaam Ilmi Kollast mu enda
looming ja kuivord toetasid seda ta kirjad, mis 16id temast ettekuju-
tuse kui haavatavast ja fragmentaarsest subjektist? Kui kirjad ei ole
toestuseks “reaalse isiku” kohta, vaid pigem jaljed sellest isikust epis-
tolaarses maskeeringus (Stanley 2004: 223), siis kuidas on tildse voi-
malik tabada konealust isikut? Teisalt on eelkoige uurija see, kes

loob biograafilise narratiivi biograafia subjektist, kasutades erine-
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vaid allikmaterjale, mis uurija seisukohalt on tekstuaalsed toestused
tolle inimese elu kohta.

IImi Kolla kirjad néitasid teda erinevatest kiilgedest soltuvalt sel-
lest, kellele ta kirjutas: nditeks emale oli ta kohusetundlik tiitar, kes
muretses perekonna majandusliku heaolu pérast, ent sobrataridele
loominguindu tédis noor naine, kel ei puudunud ka erootilised ihad,
mida ta avameelselt kirjeldas. Kolla kohandas oma “mina” vastavalt
kirja adressaadile ja see eripdra on otseselt seotud kirjade kui dia-
loogiliste tekstidega.® See kirjadele kui Zanrile omane tunnusjoon,
viljendatuna Ilmi Kolla individuaalse praktika kaudu, muudabki bio-
graafia rekonstrueerimise kirjade kaudu keerukaks, tostatades kii-
simuse biograafia subjekti mina autentsusest. Milline nendest mina-
dest on “toeline” voi kuivord kajastavad need minad subjekti erine-
vaid kiilgi?

Samas voivad kirjad olla kill kirglikud ja emotsionaalsed, kuid
see ei tahenda tingimata, et ka ndost nikku kohtumised olid sellised
(Stanley 2004: 212). Mulje, mille kirjad suhete iseloomu kohta jita-
vad, voib olla petlik ja soltuda suuresti lugeja (uurija) interpreteerin-
gust. Teisalt, kuigi kirjakirjutamist iseloomustab fragmenteeritus ja
hajumine, nouab allesjdénud fragmentidest arusaamine teatavat ter-
viklikku tlevaadet (Stanley 2004: 204—205).

Kuigi kirjad on eripdrast tiitipi tekstid, viitavad nad alati ka elatud
elule, tegelikult aset leidnule: igapdevaelule, isiklikele ja iithiskondlike-
le siindmustele jne, seega néhtustele, millel on materiaalne, sotsiaalne,
ajaline ja ruumiline reaalsus ning mille reaalsus tihendab ka nende
moju kirjavahetusele (Stanley 2004: 212). Seega, hoolimata I. Kolla
kirjade pidevalt muutuvast ja moneti tabamatust “minast’; ei saanud
neid kasitleda ainult eripérast tiiiipi tekstidena — nende kirjutaja oli
reaalne, elav isik, noor naine, kes armastas ja kannatas, kirjutas luule-
tusi, voitles stalinistlikus tihiskonnas oma olemasolu eest ning oma

voimaluste piires ka selle ithiskonna endaga.

169



Eve Annuk

Noor naine, kes radkis nende kirjade kaudu, néis niivord haava-
tav ja niivord inimlik oma haavatavuses, et tundus ebadige kasutada
teda (voi seda, mis oli temast jarele jadnud — kirju) minu enda ees-
markide saavutamiseks. Surres oli ta nii noor, et toenéoliselt ei moel-
nud oma kirjade tulevikust — vdimalusest, et need voiksid sattuda
voorastesse kitesse, eriti arvestades nende tekstide tonaalsust ja ava-
meelsust. Kirjad ei olnud I. Kollale mitte ainult suhtlemisvahendiks,
vaid ka omalaadseks eneseviljenduseks péaeviku asemel, eriti sobra-
tarile kirjutatud kirjad. Neis kirjutas ta oma tunnetest, motetest ja
armastussuhetest, aga ka loomingulistest probleemidest, lisades mo-
nikord kirjale ka uue luuletuse voi selle katke. Ka kirjutas ta igapée-
vaelust ja probleemidest noukoguliku biirokraatiaga, néiteks raskus-
test saada sissekirjutust, mille puudumine vois tuua kaasa tosiseid
repressioone. L. Kolla kirjutas ka probleemidest Kommunistliku
Noorsooithingu liikmemaksu tasumisel, sest sinna kuulumata ei lu-
batud tal monda aega oma loomingut avaldada, ning mudest raha-
listest raskustest. Raha pédrast kirjutamine tdahendas tallegi sotsia-
listliku realismi kui esteetilise praktika normide jdrgimist. Seetottu
valmisid tal luuletused Stalinist, dnnelikust noukogude elust jmt, mis
ajastu kontekstis tdhendas teadlikku valetamist. Iseenda jaoks kirju-
tas I Kolla teistsuguseid luuletusi, mis ei olnudki moéeldud avalda-
miseks — isiklikel teemadel, armastusest, kurbusest, loodusest, nuk-
rusest, moeldes elust lahkumise voimalusele, nagu iiks ta tuntumaid
luuletusi “Nukrad hetked” Kirjas sobratarile on I. Kolla tunnistanud,
et konformistlikke luuletusi kirjutades ta lihtsalt “teeb raha” (Ilmi
Kolla Lehti Metsaaltile 1952, daatumita kiri (EKLA {220, m 1:4)).

Arusaam elavast inimesest tekstide varjus méadratles omakorda
ka mu uurimise eesmargi kui piitidluse tabada toest sissevaadet Ilmi
Kolla ellu. Vaatamata sellele, et tikski teise inimese kujutus ei saa
olla tdiuslik ega taiesti adekvaatne (Jolly 2001: 308), tuleks biograa-

filise uurimise puhul lahtuda siiski taotlusest olla aus inimese vastu,
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Foto 2. Ilmi Kolla kiri Lehti Metsaaltile 1952. aastast (EKLA f 220, m 1:4).

keda uuritakse. Teise inimese elust kirjutades tuleb leida tasakaal nii
empaatia ja kriitilisuse kui ka iiksikindiviidi ja laiemate ajalooliste
protsesside vahel. Lihtekohaks peaks olema eetiline kohustus teise
inimese suhtes — maista teist inimest ja olla tema suhtes odiglane
(Leskela-Karki 2001: 118-119).

IImi Kolla elu ja tegevuse uurimine puudutas ka teisi temaga seo-
tud inimesi. Tema fondis leidub ka kirju tema adressaatidelt — ini-
mestelt, kellega ta aastate jooksul oli suhelnud. Moned neist kirja-
dest on poolametlikud, nagu niiteks kirjad ajalehtede-ajakirjade toi-
metajatelt, milles ilmneb tugev ideoloogiline surve I. Kolla kui autori
suhtes. Toimetajad soovitasid otseselt luuletuste teemasid ja and-
sid ka vormilisi soovitusi; oma loomingu avaldamiseks tuligi I. Kollal
selliste normidega arvestada (vt Annuk 2003a). On ka kirju isiku-
telt, kes ei olnud L Kollale kuigi léhedased. Ehkki need kirjad pole
sisu ja tonaalsust arvestades isiklikud, on moéned nende autori-
test elus, mis muudab kirjade kasutamise uurimise allikmaterja-
lina problemaatiliseks, kuigi ei riku otseselt seadusi ega arhiivi-
reegleid.
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Noukogude perioodi ajalise ldheduse tottu on selle uurimine se-
nini komplitseeritud. Paljud seda aega kogenud on meie kaasaegsed,
paljusid néhtusi pole voimalik uurida konkreetseid isikuid voi nende
tegusid mainimata ja ka paljud allikmaterjalid on seotud meie kes-
kel elavate inimestega. Seega on eetilised probleemid koige otsese-
malt seotud ka uurimiskiisimuste piistitamisega, sellega, milliseid
kiisimusi tildse saab ja tohib esitada, st milliseid probleeme on iildse
voimalik kasitleda.

Ka kirjade kui allikmaterjalide eripara voib nende kasutamisega
seotud kahtlusi voimendada, sest kirju peetakse olemuslikult pri-
vaatseteks tekstideks, kuigi, nagu ilmneb kirjakirjutamise ajaloost,
ei ole need olnud alati sugugi nii privaatsed, nagu me tdnapdeval
arvame.* Kirju on kirjutatud kollektiivselt ja loetud ette kollektiiv-
selt, kirju on dikteeritud teistele inimestele, kes on need autori ni-
mel kirja pannud, kirju on kirjutatud vanglast teadmisega, et neid
loetakse seal kontrollimiseks labi jne. Privaatsuse tiahendus ei ole
kirjade puhul sugugi iiheselt maératletav, soltudes nii ajastust kui ka
nende kirjutamise konkreetsest kontekstist.

Kui uurimuse eesmargiks on radkida tott, siis mida voiks see ta-
hendada teise inimese elu uurimise kontekstis? Kuivord on elu tildse
voimalik kasitleda toe vaatenurgast? Kus paiknevad teadmise ja tea-
da tahtmise piirid?

Folklorist Ingrid Riiitel on viidanud toe viljaiitlemise piiridele
visuaalses antropoloogias, mis tahendab arvestamist kogukonnaga,
keda kasutatakse uurimisobjektina: kui tahes objektiivselt vottes po-
sitiivne ja eetiline eesmérk ei saa olla 6igustuseks, kui meetodid sel-
le saavutamiseks ei ole uuritavale kogukonnale eetilises mottes vas-
tuvoetavad (Raiitel 2000). Kuivord saab aga eeltoodud seisukohta
kohaldada arhiiviallikatel pohinevale uurimusele? Et arhiivimaterja-
lide puhul on enamasti tegu surnud inimese materjalidega, voiks nen-

de kasutamisel eeldada suuremat vabadust kui antropoloogias, kus
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uurimisobjektiks on elavad inimesed. Teisalt tuleks tahelepanu p66-
rata sellele, et selliste materjalide puhul ei saa nende autor ennast
enam kaitsta voimalike vadrtolgenduste voi sensatsioonihuvi eest.
Samuti voivad materjalid olla sattunud arhiivi naiteks vastu inimese
tahtmist tema périjate annetusena vms. Tuleb arvestada ka voimali-
ke veel elavate ldhisugulastega, kelle huve materjalide kasutamine ja
nendes sisalduva info avalikustamine voib riivata.

IImi Kolla puhul voib tema kirjade kasutamist digustada tihelt
poolt see, et tema kui luuletaja isik ja tegevus olid avalikumad kui n-6
tavainimese puhul ning see pohjendab ka huvi tema eraelu ja sellega
seotud materjalide vastu. Selline arusaam ongi osalt méaratlenud
kirjanike ja teiste avalikkusele rohkem tuntud inimeste isiklike ma-
terjalide, sh kirjade, kasutamist, sest neid peetakse kultuurilukku kuu-
luvaks. Naiteks on avaldatud kirjavahetusi tdnapédevale tisna ldheda-
sest perioodist, samuti tiksikuid isiklikke kirjavahetusi (Tepandi 2005;
Under & Tuglas 2006).

Ent Ilmi Kolla kirjade kasutamist voib oigustada teisestki aspek-
tist. Ta elu langes sellesse aega, mille uurimine on tdnasest vaatenur-
gast vaadatuna vajalik mitte ainult uute teadmiste saamise seisuko-
halt ithe luuletaja kohta, vaid ka ldhiajaloolise kogemuse timberméo-
testamiseks. Totalitaarse {ihiskonna toimimismehhanismide analiiiis
mikrotasandilt, I. Kolla elu ja tegevuse uurimise kaudu, toob esile
olulist ja kohati uudset teavet. I. Kolla kirjad on seetottu noukogude
aja uurimisel hindamatuks allikaks.

Siiski osutusid uurimise seisukohalt problemaatiliseks mitmed
tahud Ilmi Kolla elust, eriti need, mis on seotud tema kui noore nai-
se ja tema seksuaalsusega, samuti asjaolud, mis timbritsesid ta oota-
matut abiellumist vahetult enne surma ja abielu tithistamist kohtus
aasta pérast tema surma. Seisin vastamisi kiisimusega, kuidas kirju-
tada teise inimese elu intiimsetest, mahavaikitud aspektidest? Kas

mul oli 6igus seda teha? Voi olin ma hoopis selleks kohustatud, et
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luua toest kasitlust noorest naisest, kasitlust, mis néitaks teda kogu
ta inimlikus vastuolulisuses? Sel intiimsel poolel oli tugev seos loo-
minguga ja juba seetottu ei saanud seda maha vaikida. Eraelulise ja
intiimse moistmist piiritles aga diskursiivne raam, mis oli tugevasti
mojutatud lahimineviku painetest.

Noukogude ajal oli eraelu avalikkuse eest suhteliselt varjatud —
see ei kuulunud avalikku diskursusesse (nt meediasse). Avalikkuse
eest polnud varjatud mitte ainult parteiliidrite (kelle elust avalikku-
ses ei radgitud), vaid ka kirjanike, néitlejate jt tuntud inimeste era-
elu. Eraelu ndhtamatus oli seotud ka tsensuuri ja enesetsensuuri prak-
tikatega noukogude meedias ja laiemalt avalikes diskursustes. See
on iiheks pohjuseks, miks Eesti kultuuriruumis on kirjutatud vihe
biograafiaid, sh ka kirjanikest. Olemasolevadki radgivad iildreeglina
vaga vihe kirjanikust kui inimesest. Suhtumine eraellu kui tabutee-
masse ongi kujundanud biograafilist diskursust viimase viiekiimne
aasta jooksul. Ent selle pohjuseks pole olnud mitte niivord respekt
eraelu suhtes, kuivord kartus selle ees. Arvestades ka domineerivat
arusaama, mille jirgi tdhtsustatakse eelkoige kunstilist loomingut,
mitte inimest selle taga, muutuvad diskursiivsed piirid eriti selgeks.
Eeldatakse, et biograafiat kirjutades voi kellegi elu rekonstrueerides
ei rikuta neid valjaiitlemata reegleid liigse avameelsuse ja aususega
(vt ka Annuk 2005b).

Paraku just seda ma oma uurimusega tegingi, vastustades soolisi
stereotiiiipe ja miiiite, mis imbritsesid Ilmi Kollat, ning piiiides muu-
ta nahtavaks nende miiiitide aluseks olevaid sotsiaalseid ja kultuuri-
lisi voimumehhanisme. Selle ettevotmise ainsaks oigustuseks tun-
dus olevat toese kasitluse ja inimliku haavatavuse esiletoomise piiiid-
lus, sest ainult see suutnuks tasakaalustada uurimuse eesmarke.

Teisalt olen nii inimese kui ka teadlasena veendunud teise isiku
diguses privaatsusele: tahe teada saada ja uurimust kirjutada ei saa

olla selle diguse rikkumise digustuseks. Voib-olla on mu tundlikkus
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selle teema suhtes tingitud ka totalitaarses iihiskonnas elamise ko-
gemusest. Selles tihiskonnas ei jargitud inimoigusi ega privaatsust,
nditeks voisid ametivoimud avada ja lugeda erakirju. Seetottu valdas
mind I. Kolla kirju lugedes nende drakasutamise tunne, mis oli tihe-
dalt seotud isikliku kogemusega.

Ka aastatepikkune arhiivis tootamise kogemus on méjutanud mi-
nu arusaama teise inimese kirjade lugemisest, mistottu mulle nis,
et inimeste privaatsust rikub juba nende kirjade arhiivis sdilitamise
fakt iseenesest.

Eksisteeris selge vastuolu arhiivi avaliku, koigile kittesaadava ole-
muse ja kirjade isikliku loomuse vahel. Ilmi Kolla kirjad on arhiivis
ilma juurdepadsupiiranguteta, kittesaadavana “koigile’; kuigi “koik” ei
ole neid tegelikkuses kasutanud. Neil kirjadel oli 6nnestunud sailida
suhteliselt puutumatutena arhiivi pohjatutes hoidlates paradoksaal-
selt tinu noukogude arhiivipraktikale, mis piiras uurijate ligipadsu ma-
terjalidele nii, et juurdepads oli pigem erand kui reegel (Valge 2005:
143). Mones mottes suutis noukogude arhiivipraktika hoida palju ma-
terjali kaigust véljas ilma selgete ja kirjapandud juurdepédsupiirangu-
teta, surudes omakorda maha ka voimalikud eetilised kiisimusease-
tused, mis seostunuks nende kasutamise ja uurimisega.

Uurija roll ja uurimisto6 eetika on seotud ka konkreetse uuri-
misvaldkonna traditsioonidega, sellega, mida ja kuidas on varem teh-
tud. Kui on valditud sensitiivse isikliku materjali uurimist, isegi ju-
hul, kui seda on mingil maéral publitseeritud, pole ka traditsiooni,
millele toetuda. Noukogude ajal oli keerukas selliseid materjale uuri-
da ja nende pohjal artikleid avaldada, sest toimis (enese)tsensuur
ning isiklikku valdkonda ja eraelu peeti avalikus sfddris tabuks. See
on tihendanud samas relevantsete eetiliste kiisimuseasetuste vélti-
mist, eriti seoses kirjade kui allikmaterjalidega. Teisalt, kuigi néuko-
gude ajal eksisteerisid teatud vaikimisi aktsepteeritud arusaamad,

mis arvestasid noukogude arhiivipraktikat voi toetusid sellele, ei toimi
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need arusaamad nuiidses demokraatlikus tthiskonnas, kus arhiivide
roll on teistsugune ja madratletud vaba juurdepadsuga allikmaterja-
lidele.

Seadusandlikku tasandit arvestades on otsustamine jdetud pal-
juski allikmaterjalide kasutajale. Kirjade kasutamist ei reguleeri ot-
seselt tikski seadus, v.a Eesti Vabariigi pohiseadus, mis tagab kirjava-
hetuse saladuse (§43). Kaudsemalt reguleerivad arhiivimaterjalide
(sh kirjade) kasutamist arhiiviseadus ja muud arhiivimaterjalide ka-
sutamist reguleerivad seadusandlikud aktid, mis sdtestavad ka juur-
depadsupiirangud arhivaalidele. Eesti isikuandmete kaitse seadus (Rii-
gi Teataja 2003, 26, 158) reguleerib iisna karmilt igasugust isikuand-
mete kasutamist, kuid ei title otseselt midagi kirjade kohta, kust voib
samuti leida palju isikuandmeid. Seega muutub uurija roll selliste
probleemide puhul keskseks: just uurija on see, kes peab otsustama,
mida ja kuidas tohib uurida ning kust ldaheb eetilise ja ebaeetilise
piir. See tdhendab iihelt poolt vastutust oma uurimisobjekti ees, sest
teist inimest uurides on teadlasel kohustus olla tema suhtes aus, tei-
salt vastutust oma eriala ees, sest iikski tdsiseltvoetav uurimine ei
saa valtida eetilisi kiisimuseasetusi.

Kui sensitiivse valdkonna uurimise véltimine on olnud véljatitle-
mata reegliks, kuidas on siis voimalik kujundada teistsuguseid lahe-
nemisviise ilma konealuse valdkonna eelnevaid eetilisi piire rikku-
mata? Kas puitidlus toese kasitluse poole on piisav oigustus sellise
rikkumise puhul?

Eetika tdhendab piitidu olla aus uurimisobjekti — uuritava inimese
— suhtes ka selles méttes, et uurija kohus on tuua esile arusaam sel-
lest, et ta ndeb kone all olevat inimest ainult 1abi tekstide (kirjad jms),
mis on olemuselt fragmentaarsed ja suudavad esile tuua ainult teatud
tahke, mitte inimest tervikuna. Selline (biograafiline) kirjutis inime-
sest peaks olema ldbipaistev, niidates, kui paljus on uurimus konk-

reetse uurija ja konkreetse materjali vastasmoju tulemus. Narratiiv,
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mis allikmaterjalide alusel luuakse, on tegelikult uurija loodud ja tu-
leks kiisida, kui palju see mojutab uurimust.

Kaisa Vehkalahti on toonud esile teisegi probleemi erakirjade uuri-
mise kontekstis. Uurija peaks olema teadlik, milliseid reaktsioone
uurimus voib tekitada, ja kiisima endalt, kas ta toepoolest tahab ara-
tada ka negatiivseid tundeid voi tekitada sensatsiooni. Et uurimine
tdhendab samaaegselt ka oma uurimisobjekti konstrueerimist, pole
tahtsusetu viis, kuidas uurimist ja selle tulemusi esitletakse. Seetot-
tu eeldab selliste allikate kasutamine empaatilist lugemist (empathe-
tic reading), arusaamist, miks ja kuidas miski juhtus, muutes tund-
matu mineviku moistetavaks (Vehkalahti 2002).

Empaatiline lugemine voib olla seotud ka sooliste tihendustega:
nii nagu naiste kirjutatud kirjad voivad teatud aspektides erineda
meeste kirjutatud kirjadest, voib ka nende kirjade uurija kui nais-
voi meeslugeja vaatenurk soltuvalt soost erineda. Meeslugejale voi-
vad naiste kirjade puhul olla olulised teistsugused aspektid kui nais-
lugejale, samas on naisel lihtsam samastuda teise naisega (kirja au-
toriga). Selline hoiak voib uurija seisukohalt olla teadvustamata, ent
mojutada samas kiisimuseasetusi ja interpretatsiooni ning méangida
kaasa ka eetiliste probleemide ees seistes. Kuivord voib niiteks aru-
saam soolisustatud ajaloo ndhtavale toomise vajadusest olla uuri-
misteema jitkamisel oluliseks toukejouks, mis tasakaalustab voi-
malikud eetilised probleemid v6i kujundab timber nende piirid? Kui-
das suhestub uurija isiklik kogemus selliste kiisimuseasetustega? Kas
positsioonide nihutamine — enese asetamine oma uurimisobjekti rolli
— voib osutuda nende (eetiliste) piiride méadratlejaks?

Uurimist6o jitkamine voib eelnevat arvestades olla teadlik valik
poolt- ja vastuargumentide vahel, kus kaalukausil on tihelt poolt eeti-
lised kiisimuseasetused ja teisalt arusaam soolisustatud ajaloo uuri-
mise vajalikkusest. Viadrtustades Ilmi Kolla kirju kui erakordset allik-

materjali, voib selles ndha ka isiklike tekstide kasutamise digustust.

177



Eve Annuk

Siiski ei ole olnud voimalik lahendada téielikult toe viljaiitlemise
ja vaikimise vastuolu, sest biograafia uurimisega seotud eetilised kii-
simused ei ole ainult abstraktsed teoretiseeringud, vaid voivad kaasa
tuua tosiseid tagajirgi ka uurijale endale. Nagu minuga tegelikult
oligi juhtunud, kui @iht mu L. Kollat kasitlevat artiklit ei olnud voi-
malik avaldada, sest seal viljendatud seisukohad, mis néitasid nou-
kogude aega kriitilises valguses, ei meeldinud retsensendile. Kuna
ma ei olnud nous oma seisukohtade tsenseerimise ega kohanda-
misega ideoloogiliselt ohutuks ja mittemidagiiitlevaks, osutus see
mu uurimisteema ja késitlusviisi tosiseks proovilepanekuks. Moist-
sin, milliseid reaktsioone voib dratada noukogude aja kriitiline k-
sitlus Eestis kui postsotsialistlikus tihiskonnas, kus noukogude {iihis-
konna fassaad (see, mis vilja paistis) samastatakse sageli tegelik-
kusega (sellega, mis tegelikult toimus), tegemata nende vahel va-
het. Moistsin samuti, kui oluline on selles kontekstis kriitiline uuri-
mine, mis analiiiisib ka omaenda eeldusi kriitiliselt, mitte ei akt-
septeeri vaikimisi teatud kollektiivseid vaartushinnanguid, mis sa-
geli on noukogude aja kasitluste aluseks. Need vaartushinnangud
voivad olla kantud niiteks illusioonidest, et néukogude ajal oli voi-
malik kultuuriinstitutsiooni sees tegutsedes jddda tdiesti puutuma-
tuks ja soltumatuks totalitaarsetest voimumehhanismidest ning nou-
kogudeaegne Eesti kultuur oli tervikuna kantud rahvusliku vastu-
panu allhoovusest. Sellises tahendusvorgustikus omandab kultuur
koos selles siisteemis tegutsejatega heroilise varjundi, peites reaal-
seid vastuolusid ning ambivalentseid ja konformistlikke rolle, mis
olid siisteemi lahutamatuks osaks.

See konfrontatsioon osutas jatkuvatele valupunktidele noukogu-
de aega kasitledes ja samas ka uurija rollile voi isegi voimule: siim-
boolne vo6im, mille abil uurija verifitseerib oma uurimistulemust,
andes sellele kaalu ja tosiseltvoetavust, on lahutamatu uurija isikust

ja ta positsioonist teadushierarhias, aga ka antud etnilises teadus-
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kogukonnas omaks voetud hoiakutest. Noukogude aja lahedus, isik-
lik seotus sellega (nditeks ldbielatud kogemuse kaudu) voib toimi-
da tegurina, mis takistab ndgemast seda ajastut kriitilises valguses.
See voib kujundada ka kasitlusviisi toesuse piire, mille puhul on
segunenud pooltoed, vaikimised ja valed ning mille kontekstis aus
olla piitidev uurimus vo6ib moéjuda riinnakuna seniste tdekspida-
miste suhtes. Sellisel taustal muutuvad oluliseks soakus piirgida
toese kisitluse poole ning vajadus ja julgus avardada eelkéijate poolt
paikapandud pooltddede ja vaikimiste diskursiivset raamistikku.
Ausus oma uurimisobjekti vastu on voi peaks olema lahutamatu
aususest iseenda kui uurija vastu, mis eeldab vaba ja avatud inter-
pretatsiooni voimalust, mis ongi intellektuaalse aususe ja vabaduse

eeltingimus.

Kommentaarid
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3 Kirjade teoreetiliste aspektide kohta vt Stanley 2004.
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